Begleiten - Beraten - Informieren

Die Soziale Beratung fir Flichtlinge setzt sich fur
Menschen auf der Grundlage volkerrechtlicher

Verpflichtungen ein. Wir unterstiitzen Flichtlinge,
Asylsuchende, EU-Blrger und andere Migranten.

Wir helfen und beraten:

B beim Ausflllen von Formularen

B bei Sorgen in lhrer Familie

B bei Fragen zu Rechten und Pflichten

B bei Fragen zu Schule, Ausbildung und Beruf
B beim Kontakt zu Institutionen und Behdrden
B bei der Suche nach Sprachkursen

B beim Zurechtfinden in der neuen Umgebung

B und bei vielen anderen Fragen
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Kontakt

Beratungszentrum
des Diakonischen Werkes Rochlitz e.V.
Kirchplatz 2

09217 Burgstadt

Telefon 03724 / 666939-1 oder -2
0159 /01473546 oder 0151 / 21788253

Fax 03724 / 666939-9
E-Mail migration@diakonie-rochlitz.de

Die Beratung ist vertraulich und kostenfrei.
Auch Hausbesuche sind méglich.

Wir unterstiitzen die Soziale Arbeit fiir
Gefliichtete mit Eigenmitteln.

Diakonie Rochlitz Ea

Diakonisches Werk Rochlitz e.V.

Bismarckstrafte 39 - 09306 Rochlitz
Telefon 03737 / 4931-0 Fax 03737 / 4931-11
E-Mail info@diakonie-rochlitz.de

Spendenkonto
IBAN DE37 8705 2000 3200 0018 86
BIC WELADED1FGX bei der Sparkasse Mittelsachsen

www.diakonie-rochlitz.de
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Soziale Beratung
fur Migranten

in Rochlitz,
Burgstadt,
Waldheim,

und Umgebung

Uber die Finanzierung

Gefordert durch:

% Bundesministerium
des Innern
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Migrationsberatung
fiir erwachsene Zuwanderer

Gefordert vom:

% Bundesministerium
fuir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend

JUGEND MIGRATIONSDIENST

Zudem wird die Migrationsarbeit durch
Eigenmittel des Diakonischen Werkes
Rochlitz e. V. unterstiitzt.

Weitere Informationen unter
www.bmfsfj.de

www.bamf.de
www.jugendmigrationsdienste.de



We help you:

to fill in forms
with problems in your family

with questions concerning your rights and
duties

with questions concerning school, education
and profession

to deal with civil services and authorities
to find language courses
to settle in your new surrounding

or with any other question

Nous aidons et conseillons pour:

remplir des formulaires
prendre soin de votre famille

répondre aux questions concernant vos droits
et vos devoirs

répondre aux questions concernant I'école,
la formation et la profession

contacter les institutions et les autorités
trouver des cours de langue
s'orienter dans son nouvel environnement

et pour bien d'autres questions encore

Mbl nomMoXeM u NMPOKOHCYIbTUPyeM Bac:

npu 3anornHeHun opmyrnsapos

npu npobnemMax B ceMbe

B BOMpOCax O Nnpasax 1 0653aHHOCTAX

B BOMpOCax O LUKose, oby4yeHun n npodgeccum

NMpn KOHTaKTax ¢ BegomMmcTtBamMmn ninmn
yypexageHmnamm

MpW Novcke S3bIKOBbIX KypCOB

npu peLweHnmn BornpocoB B HOBbIX YCITOBUAX
XU3HU

1 Npu BCEX OPYrMX Bompocax, kotopble y Bac
ecTb

Asagidaki konularda yardim saghyoruz:

Form doldurma

Ailevi sorunlar

Yasal hak ve sorumluluklariniz ile ilgili sorular
Okul, egitim ve mesleki konulardaki sorular
Devlet kurumlari ve diger kuruluglarla iletisim
Dil kursu bulma

Yeni gevrenize alisma

...ve daha birgok soru ve sorunlariniz igin

Ayndamos y asesoramos:

Al rellenar formularios
Con preocupaciones en su familia
Para preguntas sobre derechos y obligaciones

Para preguntas sobre la escuela, la educacion
y el trabajo

En contacto con instituciones y autoridades
En la busqueda de cursos de idiomas
Encontrando tu camino en el nuevo entorno

Y muchas otras preguntas
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